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Termine di referendum: 1° luglio 1973

#ST# Decreto federale
che delega talune competenze al Consiglio federale

per l'applicazione di un accordo su gli equipaggiamenti e
i pezzi di veicoli a motore

(Del 21 marzo 1973)

L'Assemblea federale della Confederazione Svizzera,

visto l'articolo 85 numero 2 della Costituzione federale;

visto il messaggio del Consiglio federale del 9 agosto 19721},

decreta:

Art. l
1 II Consiglio federale è autorizzato ad approvare o a rifiutare gli emen-

damenti relativi all'accordo del 20 marzo 1958 concernente l'accettazione di
condizioni uniformi d'omologazione e il riconoscimento reciproco dell'omo-
logazione degli equipaggiamenti e dei pezzi di veicoli a motore nonché ad
aderire, di sua iniziativa e secondo necessità, ai regolamenti annessi a questo
accordo. Detti regolamenti devono poter essere disdetti in ogni momento,
con preavviso di dodici mesi, e perdere la loro validità indipendentemente
dall'accordo di base o contemporaneamente ad esso.

2 II Consiglio federale è inoltre autorizzato ad opporsi oppure ad ade-
rire a ogni emendamento che venisse proposto per i regolamenti annessi all
accordo.

Art. 2
1 II presente decreto ha carattere obbligatorio generale ed è sottoposto

al referendum facoltativo.
2 II Consiglio federale stabilisce la data dell'entrata in vigore del presente

decreto la cui validità è limitata a quindici anni.
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Così decretato dal Consiglio degli Stati.

Berna, 21 marzo 1973.

Il presidente: Lampert
II segretario: Sauvant

Così decretato dai Consiglio nazionale.

Berna, 21 marzo 1973.

Il presidente: Franzoni
II segretario: Koehler

II Consiglio federale decreta:

II decreto federale che precede è pubblicato conformemente all'articolo
89 capoverso 2 della Costituzione federale e all'articolo 3 della legge fede-
rale del 17 giugno 1874 concernente le votazioni popolari su leggi e risolu-
zioni federali.

Berna, 21 marzo 1973.

Per ordine del Consiglio federale svizzero,

II cancelliere della Confederazione:
Huber

Data della pubblicazione: 2 aprile 1973

Termine di referendum. 1° luglio 1973
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